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Modifier I’historique

Révision Commentaire Nom Date

Comment utiliser ce manuel

Ce manuel est destiné aux utilisateurs finaux et a été rédigé afin de pouvoir étre lu
comme un guide pas a pas pour la préparation sur site ou comme un document de
référence dans lequel vous pouvez consulter les informations importantes.

Les utilisateurs peuvent se reporter a la page Sommaire pour trouver les informations
importantes.

Veuillez consulter chacune des sections suivantes avec attention.

Nous vous remercions d’avoir choisi Peak Scientific pour répondre a vos besoins en
matiere de génération de gaz. Si vous avez besoin d’une assistance ou d’une aide
supplémentaire, n’hésitez pas a contacter Peak Scientific ou le partenaire Peak chez qui
vous avez acheté votre générateur.
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Responsabilités du client

Pour assurer une installation correcte et précise de notre générateur Peak, veuillez vous
reporter a 'ensemble des exigences suivantes.

Une préparation sur site correcte est la premiere étape essentielle pour vous assurer
gue votre générateur et les systemes fonctionnent de maniere fiable pendant tres

longtemps.

Ce document est un guide d’informations ainsi qu’une liste de contrble qui définit les
exigences requises pour votre site.

Il est essentiel que votre site réponde aux spécifications suivantes avant la date
d’installation.

©
©
©

©
©

Les exigences nécessaires en matiere d’espace sont respectées.
Un environnement correct est prévu pour le générateur.

Les emplacements des prises électriques et le nombre de prises électriques
sont prévus.

Une ventilation d’échappement adéquate est prévue.

Des tubes de longueur et de diameétre corrects sont utilisés en fonction de
la distance par rapport a I'instrument.

Si les exigences du site pour votre générateur Peak ne sont pas respectées telles que
décrites ci-dessus et détaillées dans le présent document, les performances de l'unité
peuvent étre réduites et la garantie peut étre perdue.
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Conseils en matiere de sécurité

Les instruments Peak Scientific ne peuvent pas anticiper les éventuelles circonstances
qui pourraient représenter un risque potentiel. Les avertissements détaillés dans

le manuel décrivent les dangers potentiels les plus connus, mais, par définition, ne
sont pas exhaustifs. Si 'utilisateur a recours a une procédure de fonctionnement, un
élément de I'équipement ou une méthode de travail qui n’est pas spécifiguement
recommandé(e) par Peak Scientific, il doit s’assurer que I'’éguipement ne sera pas
endommagé ou gu’il N’y aura pas de danger pour les personnes et les biens.

Symboles

Ce manuel utilise les symboles suivants pour mettre en valeur les zones spécifiques
importantes pour une utilisation slre et correcte du générateur

>

d’AVERTISSEMENT

Une note AVERTISSEMENT indique un danger. Elle attire I'attention sur une
procédure de fonctionnement, un processus ou autre, qui, s'il/elle n'est pas
effectué(e) correctement ou respecté(e), peut entrainer des blessures personnelles
ou, dans le pire des cas, la mort. Ne continuez pas lorsqu’il y a une note
AVERTISSEMENT si les conditions indiquées ne sont pas totalement comprises ou
respectées.

Une note ATTENTION indique un danger. Elle attire I'attention sur une procédure
de fonctionnement, un processus ou autre, qui, s'il/elle n’est pas effectué(e)
correctement ou respecté(e), peut endommager le générateur ou I'application. Ne
continuez pas lorsqu’il y a une note ATTENTION si les conditions indiquées ne sont
pas totalement comprises ou respectées.
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Attention, risque de choc électrique. Assurez-vous que I'alimentation du générateur
a été coupée avant de continuer.

Note de sécurité pour les utilisateurs

>

d’AVERTISSEMENT

>

d’AVERTISSEMENT

>

d’AVERTISSEMENT
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Ces instructions doivent étre lues minutieusement et parfaitement
comprises avant d’installer et de faire fonctionner votre générateur
Peak. L'utilisation du générateur d’une facon autre que celle
spécifiée par Peak Scientific PEUT affecter la SECURITE prévue par
'équipement.

Lors de la manipulation, du fonctionnement ou d’une opération

de maintenance, le personnel doit avoir recours a des pratiques
d’ingénierie slres et respecter toutes les exigences et les
réglementations locales en matiere de santé et de sécurité. L’attention
des utilisateurs du Royaume-Uni est portée sur le Health and Safety
at Work Act de 1974 et les réglementations de I'Institute of Electrical
Engineers.

Si '’équipement est utilisé d’une facon autre que celle spécifiée par le
fabricant,la protection assurée par I'’équipement peut étre affectée.




Préparation sur site

Controle de I’environnement

Si le générateur est stocké dans un lieu fermé, 'environnement doit étre controélé
via une climatisation ou un ventilateur d’extraction. Le générateur doit étre placé a
I'intérieur sur une surface plane et doit étre, bien évidemment, protégé contre les

rayons directs du soleil, ’humidité et la poussiere.
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& Le générateur NE DOIT PAS étre stocké ou installé a I'extérieur.

d’AVERTISSEMENT

Ne positionnez pas le générateur d’'une facon qui le rendrait difficile a
utiliser et a débrancher en toute sécurité.

MISE EN GARDE
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Prévision de I’espace

L’espace minimal doit étre prévu comme suit :

Compresseur Solaris
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493 mm 730 mm
Si un espace de refroidissement adéquat n’est pas prévu autour du
générateur, celui-ci risque d’étre endommagé. Cela réduira sa durée de
weeemeame | Vie et invalidera la garantie.

Page 7



Exigences électriques

Branchez le générateur avec une alimentation électrique appropriée comprise entre
100 et 240 V RMS. Reportez-vous a la plague de série du générateur pour connaitre les
spécifications d’entrée et vous assurer que votre alimentation est bien conforme aux
exigences.

Si le cordon électrique approprié n’est pas fourni, une nouvelle prise d’au moins
10 amperes peut étre fixée par un électricien qualifié.

Cette unité est classée comme gATEGORIE DE SECURITE 1. CETTE
UNITE DOIT ETRE BRANCHEE A LA TERRE. Avant de brancher I'unité
(’AVERTISSEMENT sur 'alimentation de réseau, veuillez vérifier les informations sur la

plague de série. L'alimentation de réseau doit avoir une tension CA et
une fréguence comme indiqué.

TERRE/MASSE (E):- Vert et Jaune ou Vert
LIVE (L):- Marron ou Noir
NEUTRE (N):- Bleu ou Blanc

Si alimentation de réseau de votre emplacement est en dehors de la plage requise
allant de 100 a 240 V RMS nominal, alors un transformateur approprié doit étre branché
pour dynamiser 'alimentation du réseau et que celle-ci atteigne un niveau acceptable.

Le cable d’alimentation fourni avec le générateur mesure 2 m de long. Une prise de
réseau fournissant I'alimentation doit étre placée a cé6té du générateur dans un rayon de
1,5 m.

A
\ 4

2m

*Modele Solaris Nitrogen indigqué
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Transit sur site

Faites tout particulierement attention lorsque vous déplacez le générateur de sa caisse
d’expédition et que vous le passez a travers des portes et d’autres ouvertures telles
gue des ascenseurs. Les poids d’expédition sont indigués dans le manuel de l'utilisateur
des générateurs. Veuillez vous assurer que les pratiques de levage correctes sont
respectées et qu’elles sont conformes au poids d’expédition de votre unité.

Unités a empilement
Les unités du Solaris Nitrogen et du compresseur d’air peuvent étre empilées I'une sur
I'autre, ce qui permet de gagner de I'espace dans les laboratoires.

Lorsgu’elles sont empilées sur un établi, la hauteur maximale des générateurs combinés
peut atteindre 1T m.

Lorsqu’elles sont empilées sur le sol, la hauteur maximale des générateurs combinés
peut atteindre 1,7 m.

Des exemples de combinaisons sont illustrés sur I'image ci-dessous.
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| PEAK Protected |

Peak Scientific dispose de techniciens de service sur site entierement certifiés et hautement

qualifiés dans plus de 20 pays sur tous les continents, afin de pouvoir offrir a ses clients un service

d’intervention rapide de premier plan. Avec [Peak Protected], la productivité de votre laboratoire

devient notre premiére priorité.

Pour discuter des options de paiement et de couverture du générateur Peak Protected, consultez

votre représentant local Peak ou tout autre contact pour avoir de plus amples informations :

protected@peakscientific.com

Peak Scientific
Fountain Crescent
Inchinnan Business Park
Inchinnan

PA4 9RE

Scotland, UK

Tél: +44 141 812 8100
Fax: +44 141 812 8200

Pour de plus amples informations concernant nos

générateurs, veuillez contacter
marketing@peakscientific.com
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